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[Fiskériministeren - -~
med Norge giende ud- pé en samtldlg ratl-
fikation fra dansk: og- norsk side. Norge
har ikke hidtil villet ra‘mﬁcere konventionen
under hensyn til, at: man p& forhand wvillé
sikre sig, . at- Amerikas Forenede -Stater;
Canada og Storbritannien havde: ratificeret,
Da dette nu er sket, vil konventionen ogsa
blive forelagt det. norske storting. til godken:
delse, og-ministeriet leegger megen veegt p4,
sifremt den’ danske rigsdag meddeler: sam-
tykke til Danmarks. ratifikation, at bide
Danmark og Norge kan deltage i det. forste
kommissionsmede.. som - delegerede og ikke
blot som observaterer, idet det: bl.” a. ez
hensigten fra norsk og dansk side .at soge
at fi gennemfert, at. AO overtager sekre-
tariatsforretningerne, hvilket formentlig vil
betyde. en besparelse 1 admlms‘ura.tlonsud-
gifterne.

Idet: jeg wvrlgt henv1ser t11 bemaerkmn—
gerne til forslaget, skal jeg: anbefale dette
til hurtig og velvﬂhg fremme it det h@]e tmgv

Severm Hansen. Det forslag tll rlgsdags-
beslutning, vi' her behandler, kan jeg pd
mit - partis vegne: anbefale il Vedtagelse

“Den foreliggende .konvention har jo :det
samme hovedforma4l -som tidligere- behand-
lede konventioner fiskeriet: vedrerende, nem-
lig-at-gennemfore bestemmelser mgtende til
at bevare fiskebestanden. Efterhénden som
fiskeri med...skeerpede .redskaber udvikler
-sig, -melder ‘det. spergsmal sig med 'selvfol-
gelighed;. hvad man kan gere for-at: bevare
fiskebestanden. - Det - er-ilkke s4.forferdelig
lenge. »siden, .man fastslog. som en kendsger-
ning, at pd den made, fiskeriet nu drives
med alle de nye redskaber og metoder, der
opfindes, <kan. vore fjorde og vige slet ikke
tage den :belastning,. ‘der: herved opstér.
Senere blev man klar-over, at vore indvande
heller .ikke kunne tile: en sidan belastning;
derefter meldte sporgsmélet sig for Nord:
seens vedkommende, .og nu drejer det: sig
altsd om det store; abne :Atlanterhav.

M4 jeg i denne forbmdelse stille et spgrgs-
mal til den. hgjterede fiskeriminister: Hvor
langt . er vi:.egentlig ndet med hensyn til
den: Nordsekonvention,: som vi behandlede
her.i -tinget .for nogle ir. siden? Har man
sat nogle af denne konventions bestemmel-
set 1 kraft, og hvor mange lande har ratl-
ficeret, den?

. Det er meget: 1nteressant a.t gennemlaese

den foreliggende konvention. Den indeholder |

egentlig mange store fremskridt med hen-
syn il at bevare:fiskebestanden; forsividt
man bare kan f§ reglerne gennemfarf, 0g
forsavidt dens bestemmelser. overholdes af
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de respektwe landes ﬁskere, som:‘nw’ opererer o

oppe 1-de nordlige farvande. Danmark har -

jos seerlig i desenere dr, i betydelig: grad -

lagt. et fiskeri:an: oppe i disse farvande, og -

betragter man:det - kort, der folger med: for-; e

slaget, vil man se, at konventionen. i betyde-

lig grad bererer: ogsé :danske fiskeriinteresser;

idet hele Vestgronland.
stemmelser '

fa,ttes af dens be~

o Attikel VI okmfatter:hele dein Vldenskabe- .
]1ge undersggelse, som naturligvis ma vere ..

meget. afgorende; hvis man :skal kunne:fore
kontrol - med - fiskeynglen, dens -vakst: og.
videre 411dv1k11ng fiskenes vandring 0.8 v.
- Avtikel " VIII .omhandler  fangsttid -og . -
fredmngstld “fastsettelse: af:- mmdstemal
ﬁskeledskaber o.:8iiv: Manwil forsege: = -
star der.i konyventionen: —  ab:fastsatte en
begrensning  af - fangstmangderne;, hvilket
man dog mi anse for nermest uigennemfor-

ligt:-under . hensyn til vanskeligheden .tned" .

at . gennemfore en kontrol. I det:hele: taget

er det: jo vanskeligh ab fﬁre Tnogen. ;som: .

helst. kontrol imed. hgemeget hvilken,-regu-. -

lerende bestemmelse ude pa havet; hvis:ikke
fiskerne selv har:den forngdne mteressexforg

at. overholde reglerne. . ,
L Jeg skal ikke’ komme md pa ‘de - andre o
bestemmelser it konventionen ~—den - hajt-

serede -minister. har jo.ngje. gjort rede.-for..

hele, administrationens sammens@tning m.m.

Naturligvis wvil.iman, hyis man;i det hele -
taget finder,: at- denne sag. er af betydning,
ogsé yde sit bidrag til dens:gennemforelse. =
Det.er min opfattelse; 't,kan denne konven- - ..

tion :gennemfores, vil, den i fremtiden f&.
stor. betydning for dansk fiskeri i det.nord- - -
lige. Atlanterhay, og som.jeg indled
atb; sige,.vil . jeg . d derfor. Pé mit; partis Vegne-,
anbefale def . forehggende  forslag: il
dagsbeslu’cmng t1] vedta,gelse ;

. Villemoes:.: Qgsa mit: par‘ol Jkan tiltraede,
at- Danmark - giver. sit.i isamtykke il ratifi- -
kation- af denne konventlon, som; .er; ved-~

taget . for ca. 114 ar siden i Washlngton.' -
Jeg har ikke meget at.tilfgje; for ministeren.

har ‘jo -omtalt, hvorledes. forholdet ligger. -
Vi ved. alle, - at overfiskhing er et : ‘problem, -
som man. er nedt; til at. beskaeftlge sig.med, .
og .det, er gjort allerede, ved en. foregaende{
konyention; -isom det. serede medlem hr.
Severin Hansen' netop har- rettet -
sporgsel il - ‘ministeren...om.;, Det; Vi
glede ‘mig: at f3 et svar herp
Jeg. ser.af . forslagets. bemgprkninge;
ﬁre lande .allerede, har: Ailtrads . konventlo— ‘
nen;;. de .. fire mest . mteresserede lande, - og
jeg. forstod - P . ministeren, :at det, ms for-
ventes at0gs4, Norge tlltraeder konventlonen,




